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.Agreement between the United· States and Switzerland for increa8ing the August 31, 1882, 
limits of weight and the dimensions of packets of patterm of merchandise and September 19, 
exchanged through the post between the two countries. Exemitcd on the _1882_· ____ _ 
part of Switzerland August 31, 1882, and on the part of the United 
States September 19, 1882. 

The Post Office Department of L'Oflice General des Postes des Contracting 
the United States and the Postal ~tats Unis et !'Administration des parties. 
_Administration of Switzerland, de- Postes de la Suisse, desirant facili-
siring to facilitate the postal rela- ter les relations postales entre les 
tioos between the two countries, deux pays, et nsant de la facnlte 
and in exercise of the power given qui lenrest laissee par 1' Article XV. 
to them under Article XV. of the de la Convention de l'Union Pos-
Convention of the Universal Postal tale Universelle conclue a Paris le 
Union concluded in Paris on the ter Juin, 1878, les soussignes, du.-
1st June, 1878, the undersigned, ment antorises a cet eflet par leurs 
dnly authorized by their respective Gouveroements respectifs, 
governments, 

Have agreed as follows: Sont convenus de ce qui snit: 
The limits of weight and the di- Les limites de poids et de dimen- Li~itsof~eight 

mensions of packets of patterns of sions des paqnets d'echantillons de and dimensions of 
h d . h · ;. , . packetsofpatterns mere an 1se exc anged through marchandises ,;Changes par la v01e of merchandise in-

the post between Switzerland, on de la poste entre la Suisse, d'une creased. • 
the one part, and the United States, part, et les ~tats U nis, d'autre 
on the other part, _may be increased part, peuvent ~tre portees par I' Ad-
by the Postal Administration of ministration des Postes du pays 
the country of origin beyond those d'origine au dela de celles qui out 
which have been fixed bv Article V .• ete fixees par PArticle V. de la Con-
of the International Convention of vention Internationale du 1er Join, 
the 1st June, 1878, under the ex- 1878, sous la reserve expresse que 
press reservation that such limits ces limites ne depasgeront pas, sa-
shall not exceed the following: voir: 
In weight._. __ .. _. 350 grammes. Poor le poids ....... 350 grammes. Weight. 

\ 30 centimetres, { 30 centimetres, en 

{ 

length longueur. 
I di . 20 centi~etres, Pourlesdimen- 20 centimetres, en Dimensions. 
n mens1ons •• - breadth. sions. largeur. 

10 centimetres, 10 centimetres, en 
• depth. epaisseur. 

TbepresentAgreementshalltake Le present Arrangement sera ex- Commeneement, 
effect on the first day of October ecutoire a partir du premier Octo- October 1, 1882• 
1882, and shall be terminable at bre 1882, et se terminera moyen- Termination. 
any time on a notice, by either of- nant un avertissement donne one 
fice, of on_e year. annee a l'avance par l'un ou l'autre 

office. 
In witness whereof the under- En foi de quoi les soussignes ont 

signed have executed the present execute le present Arrangement. 
Agreement. 

Done in duplicate at Berne on Faitendoubleexpeditiona.Berne 
the31stAngust, 1882,andatWash- le 31 Aout, 1882, et a Washington 
ington on the 19th September, 1882. le 10 Septembre, 1882. 

fsEAL] A. D. HAZEN, Parautorisationsu~rieure,leDi- Signahm11 
.Acting Postmaster General. recteur General des postes suisses, 

E.C.HOHN. 



938 

l!tignaturea. 

AGREEMENT-SWITZERLAND. AUGUST 31, 1882. 

I hereby approve the aforegoing Agreement, and in testimony thereof~ 
I ham caused the seal of the United States to be affixed hereto. 

fsEAL] CHESTER A. ARTHUR. 
By the President 

FREDK. T. FRELINGHUYSEN, 
Secretary of State. 

W .A.SBINGTON, September 19th, 1882. 
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